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關於本手冊
感謝您購買 KODAK PIXPRO SMART LENS相機，請仔細閱讀本手冊並妥善保管，以
供日後參考。

	 JK Imaging Ltd. 對本手冊保留一切權利。如未事先取得 JK Imaging Ltd. 的允
許，不得以任何形式、任何目的，對本出版品的任何部分進行複製、傳送、儲存於
可修改之系統或翻譯成任何語言或電腦語言。

	 本手冊內所使用的所有商標均用於辨別之用，並可能為其所屬擁有者的財產。

	 本手冊向您說明 KODAK PIXPRO SMART LENS相機的使用方法，JK Imaging Ltd. 
已盡最大努力來確保其內容的正確性，但保留修改的權利，如有修改恕不另行通
知。

一致性宣告
權責組織：JK Imaging Ltd.
地址：	 JK Imaging Ltd., 17239 So. Main Street, Gardena, CA 90248 USA
	 JK Imaging Europe, 71 Clarendon Road, Watford, WD17 1DS, UK
公司網址：http://kodakpixpro.com

在本手冊中： 
記憶卡是指microSD卡或microSDHC卡。
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安全使用注意事項

相機本體的安全使用注意事項

	 請勿自行拆解或維修本產品。

	 請勿使相機從高處摔下或被重物擊打。

	 請勿在雨中、水池邊等非常潮濕的環境中使用或存放相機，以免相機進水造成損
壞。

	 如不慎將水滲入相機內時，請關閉相機後取出電池和記憶卡，並在24小時內使相
機乾燥。

	 請勿在佈滿灰塵的場所或沙灘等使用或存放相機，以免灰塵、沙土進入相機造成損
壞。

	 請勿在高溫環境及陽光直射的環境中使用或存放相機。

	 請勿在強磁場、靜電、電波干擾的場所（例如微波爐附近）使用，可能會導致接收
不到信號。

	 取出電池和記憶卡時，需要先關閉相機電源。

	 建議用柔軟的鏡頭清潔布定期清潔相機的機身。
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	 清潔相機機身時，請勿使用有侵蝕性、含酒精或有機溶劑的清潔劑。

	 若長期不使用本產品，請將本產品儲存在乾燥和清潔的環境中。

	 如人為原因操作不當，造成照片或影片無法回放，恕本公司不予賠償。

	 在飛機上使用相機時，請遵守航空公司的相關規定。

	 請勿將產品放置在嬰幼兒伸手可觸及到的地方，以免造成傷害。

	 手機安裝在相機上時，不可用於電話交談。在不使用時，請將相機從手機上取出。
在手機與相機連接時使用手機，可能會影響到手機的RF輻射特性，是不安全的。

電池的安全使用注意事項

	 請使用附屬品型號的電池。

	 請使用附屬品中的電池充電器對電池進行充電。

	 如果電池液體接觸到您的皮膚上，請立即用清水沖洗並尋求醫療協助。若洩漏到相
機中，請與銷售商聯絡。

	 請按照當地（国家、地区）的規定處理廢棄的電池。

	 請勿使電池從高處摔下或被重物擊打以及被鋒利物體刮傷，以免造成電池損壞。
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	 請勿讓電池接觸金屬物體（包括硬幣），以免電池發生短路、放電、發熱或滲漏。

	 請勿試圖自行拆解電池。
	 請勿使電池遇水，並務必保持電池接點乾燥。

	 請勿將電池加熱或掉落到火中，以免發生爆炸。

	 請勿在高溫環境及陽光直射的環境中存放電池。

	 如在充電或使用過程中發生過熱現象，請立即停止充電或使用，在關機狀態下小心
取出電池，等待其冷卻。

	 長時間不使用時，請將電池取出存放。

	 在較冷的環境中使用時，電池的效能會明顯地降低。

記憶卡的安全使用注意事項

	 記憶卡為選購品，不包含於相機包裝中，需另行購買。請選用4GB到32GB容量範
圍、Class4或速率級别更高的正版記憶卡。

	 使用新的記憶卡前，請先將記憶卡格式化。

	 請勿使記憶卡從高處摔下或被重物擊打，以免造成記憶卡損壞。

	 請勿試圖自行拆解或維修記憶卡。



5

	 請勿使記憶卡遇水，並務必保持記憶卡乾燥。

	 請勿在相機開機狀態時取出記憶卡，否則會損壞記憶卡。

	 請勿對記憶卡中的資料直接進行編輯，需編輯時，請先將資料複制到電腦硬碟中。

	 長時間收藏相機時，請下載照片並取出記憶卡保存在乾燥的環境中。

	 不可在電腦上對記憶卡的資料夾或檔案名稱進行更改，以免造成原資料夾或檔案在
相機上無法識別或識別錯误。

	 相機所拍攝的照片會儲存在記憶卡中自動生成的資料夾中，請勿在此資料夾中存儲
非本相機拍攝的照片，以免相機回放狀態下圖片無法正常識別。
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產品規格表

圖像傳感器 1/2.3”BSI CMOS

有效像素 1635萬像素

總像素 1676萬像素

焦距 5.1mm (廣角) ~ 25.5mm (望遠)

等同於35mm相機 28mm (廣角) ~ 140mm (望遠)

光圈值 F3.9 (廣角) ~ F6.3 (望遠)

光學變焦 5倍

對焦範圍 通常：(廣角) 60cm ~ ∞, (望遠) 100cm ~ ∞ 
近拍：5cm ~ ∞ (僅廣角) 

自動對焦系統 TTL自動對焦
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影像尺寸

靜態影像
(4:3)
16MP: 4608×3456 
10MP:3648×2736

(16:9)
12MP: 4608×2592
2MP: 1920×1080

動態影像 1920×1080 (30fps),  1280×720 (30fps), 
高速錄影：848×480(120fps)

檔案格式
靜態照片：Exif 2.3 (JPEG)

動態影片：MP4 [圖像: H.264; 音頻：AAC (單聲道)]

ISO感度 自動，ISO100/200/400/800/1600/3200

對焦模式 單點自動對焦，觸控對焦

測光方式 智能AE(AiAE)
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曝光控制 程式曝光（AE固定）

曝光補償 -3EV~+3EV ，以1/3級調整增量

快門速度 1/2000 ~ 30秒

連拍 支援

閃光燈

閃光燈開啟
方式 內置

閃光燈模式 強制關閉閃光，自動閃光，強制閃光

存儲媒介 Micro SD/SDHC Card (最大支援32GB，不支援MMC
卡)

輸入/輸出端子 USB 2.0 (Micro 5 pin USB)
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Wi-Fi 支援（802.11 b/g/n）

NFC 支援

遠程遙控 支援（通過智能設備）

電源 可充電式鋰離子電池 LB-012，3.7V 700mAh， 
支援相機內充電。

電池壽命 約 160枚（根據CIPA測試標準）

操作環境 溫度: 0 ~ 40℃，濕度: 0 ~ 90%

尺寸 約 54.8×54.8×42.9mm（根據CIPA測試標準）

重量 約 122g（不包含電池和記憶卡）
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操作前準備

包裝內容
產品包裝內應該包含以下的附屬品，如果有缺失，請與產品銷售商連絡。
￭ 可充電鋰離子電池
￭ 電源充電器
￭ Micro USB線
￭ 腕帶
￭ 快速入門指引
￭ 服务卡
￭ 保證卡
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各部名稱介紹

1 閃光燈 6 NFC標誌
2 指示燈 7 快門按鈕
3 麥克風 8 變焦桿
4 電池蓋 9 電源按鈕
5 腕帶孔 10 三腳架固定孔

開機後，作動變焦桿可以變焦，按快門按鈕可以進行拍攝。
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安裝腕帶
拍攝時建議您使用腕帶，以免相機掉落。請按照以下圖示將腕帶安裝到相機上並戴在
手上。
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安裝電池和記憶卡

1.	 開啟電池蓋。

2.	 依圖示正負極方向將電池裝入電池室，
直到電池鎖扣鎖定到位。
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要取出記憶卡，請開啟電池蓋，輕
壓記憶卡使其彈出後，再將記憶卡
小心取出。

3.	 如圖所示，將記憶卡插入卡槽，直到
卡被鎖住。

4.	 關上電池蓋。

插入記憶卡時，請確保記憶卡的缺
口方向與卡槽上方的記憶卡標誌的
缺口方向一致，不可強行將記憶卡
插入卡槽。
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電池充電
請在關機狀態下插入電池進行充電。

1.	 用Micro USB線將相機和電源充電器
相連。

2. 	將電源充電器的插头插入電源插座即
可對電池進行充電。

請在0℃到40℃的環境溫度下在室內
對電池充電。

充電中指示燈顯示為橘色。 
充電完成後指示燈熄灭。 
為讓電池壽命最佳化，第一次充電
請至少充四小時以上。

指示燈
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您也可以在相機關機狀態下，用Micro USB線將相機和電腦連接，對電池進行充
電。
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連接智能設備

安裝APP

從與設備相對應的應用程序商店下載專用的安裝包（APP名稱：PIXPRO Remote 
Viewer）。

請先確認您的智能設備的系統版本是否滿足iOS 7及以上或者Android4.2及以
上。如果不是，請先升級您的智能設備系統版本。

Wi-Fi連接（Android系統和iOS系統）

1.	 按電源按鈕開啟相機。

2.	 開啟智能設備的Wi-Fi功能，自動開始搜索周圍的熱點。

3.	 選擇“PIXPRO-SL5_XXXX”輸入八位數密碼[12345678]。（相機的SSID和密碼
在電池蓋的背面)。
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請保持相機和智能設備之間的距離在10米（32.8英尺）以內，且無信號屏蔽干
擾。

相機和智能設備只能一對一連接。

電源按鈕

PIXPRO-SL5_XXXX

PIXPRO SL5_XXXX

1 2 3
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NFC連接功能（Android系統）

1.	 開啟智能設備的NFC功能。

2.	 使用智能設備輕輕觸碰相機上的NFC標示部位，APP自動開啟。
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NFC僅在智能設備屏幕鎖解除的狀態下觸碰有效。

當智能設備和相機連接成功後，如果用另一台相機碰觸此智能設備，或用另一台
智能設備碰觸此相機，之前的連接將會被取代。

APP操作說明
請參考網站上的《PIXPRO Remote Viewer用戶手冊》：

http://kodakpixpro.com/
AsiaOceania/cn/support/downloads.php

亚洲
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安裝到智能手機上

1.	 按圖示1打開相機卡臂。

2.	 按圖示2將智能手機卡入相機卡臂。

安裝後請不要隨意的甩動，以免造成相機摔落。

安裝過程中請注意不要夾到手指。

1 2 3

卡臂
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疑难排解
￭	 相機無法開機
	 按照用戶手冊中的介紹正確安裝電池；
	 電池電量過低時，請充電或更換電量充足的電池。
￭	 操作時相機忽然關閉
	 電池電量過低，請充電或更換電量充足的電池。
￭	 相機自動開機
	 當相機和智能設備碰觸時開啟NFC功能，相機會自動開機，这是正常現象。
￭	 照片模糊
	 建議使用三角架。
￭	 記憶卡寫入速度慢
	 請使用Class4或速率級别更高的記憶卡。
￭	 連接失败！
	 請检查智能設備的無線設置是否正確，輸入的SSID和密碼是否正確；
	 或重新安裝APP。
￭	 電池溫度過高。
	 電池溫度過高，關機狀態下小心取出電池，待電池冷卻後可繼續使用。
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